
UVD Robots ApS
Svendborgvej 226, DK-5260 Odense SØ

Årsrapport for 2024

Annual Report for 2024 

 

CVR-nr. 38 23 57 45 

Årsrapporten er
fremlagt og godkendt
på selskabets ordinære
generalforsamling 
den 30/6 2025 

The Annual Report was
presented and adopted
at the Annual General
Meeting of the
company 
on 30/6 2025

Mette Marie Pihl
Overgaard
Dirigent
Chairman of the
general meeting



Indholdsfortegnelse
Contents

Side
Page

Påtegninger
Management’s Statement and Auditor’s Report

Ledelsespåtegning
Management's Statement

1

Revisors erklæring om opstilling af årsregnskab
Practitioner’s Statement on Compilation of Financial Statements

2

Selskabsoplysninger
Company information

Selskabsoplysninger
Company information

3

Årsregnskab
Financial Statements

Resultatopgørelse 1. januar - 31. december
Income Statement 1 January - 31 December

4

Balance 31. december
Balance sheet 31 December

5

Egenkapitalopgørelse
Statement of changes in equity

8

Noter til årsregnskabet
Notes to the Financial Statements

9

 
 

 



Direktionen har dags dato behandlet og godkendt
årsrapporten for regnskabsåret 1. januar - 31.
december 2024 for UVD Robots ApS.

The Executive Board has today considered and
adopted the Annual Report of UVD Robots ApS for
the financial year 1 January - 31 December 2024.

Årsrapporten er aflagt i overensstemmelse med
årsregnskabsloven. Selskabet opfylder betingelserne
for at undlade at lade årsregnskabet revidere.

The Annual Report is prepared in accordance with
the Danish Financial Statements Act. The Company
complies with the exemption provisions governing
the omission to have its Financial Statements
audited.

Årsregnskabet giver efter min opfattelse et
retvisende billede af selskabets aktiver, passiver og
finansielle stilling pr. 31. december 2024 samt af
resultatet af selskabets aktiviteter for 2024.

In my opinion the Financial Statements give a true
and fair view of the financial position at 31
December 2024 of the Company and of the results
of the Company operations for 2024.

Årsrapporten indstilles til generalforsamlingens
godkendelse.

I recommend that the Annual Report be adopted at
the Annual General Meeting.

Odense S, den 25. juni 2025
Odense S, 25 June 2025

Direktion 
Executive Board

327650430e9ac2 

Per Juul Nielsen 
direktør
Manager
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Til ledelsen i UVD Robots ApS To the Management of UVD Robots ApS

Vi har opstillet årsregnskabet for UVD Robots ApS
for regnskabsåret 1. januar - 31. december 2024 på
grundlag af selskabets bogføring og øvrige
oplysninger, som De har tilvejebragt.

We have compiled the Financial Statements of UVD
Robots ApS for the financial year 1 January - 31
December 2024 on the basis of the Company’s
accounting records and other information you have
provided.

Årsregnskabet omfatter resultatopgørelse, balance,
egenkapitalopgørelse og noter, herunder anvendt
regnskabspraksis.

The Financial Statements comprise income
statement, balance sheet, statement of changes in
equity and notes, including a summary of
significant accounting policies.

Vi har udført opgaven i overensstemmelse med
ISRS 4410, Opgaver om opstilling af finansielle
oplysninger.

We performed our work in accordance with ISRS
4410, Engagements to Compile Financial
Information.

Vi har anvendt vores faglige ekspertise til at
assistere Dem med at udarbejde og præsentere
årsregnskabet i overensstemmelse med
årsregnskabsloven. Vi har overholdt relevante
bestemmelser i revisorloven og International Ethics
Standards Board for Accountants’ internationale
retningslinjer for revisorers etiske adfærd (IESBA
Code), herunder principper vedrørende integritet,
objektivitet, professionel kompetence og fornøden
omhu.

Based on our professional expertise, we have
assisted you with the preparation and presentation
of the Financial Statements in accordance with the
Danish Financial Statements Act. We have complied
with relevant provisions of the Danish Act on
Approved Auditors and Audit Firms and the
International Ethics Standards Board for
Accountants’ International Code of Ethics for
Professional Accountants (IESBA Code), including
the principles of integrity, objectivity, professional
competence and due care.

Årsregnskabet samt nøjagtigheden og
fuldstændigheden af de oplysninger, der er anvendt
til opstillingen af årsregnskabet, er Deres ansvar.

The Financial Statements and the accuracy and
completeness of the information forming the basis
of the compilation of the Financial Statements are
your responsibility.

Da en opgave om opstilling af finansielle
oplysninger ikke er en erklæringsopgave med
sikkerhed, er vi ikke forpligtet til at verificere
nøjagtigheden eller fuldstændigheden af de
oplysninger, De har givet os til brug for at opstille
årsregnskabet. Vi udtrykker derfor ingen revisions-
eller reviewkonklusion om, hvorvidt årsregnskabet
er udarbejdet i overensstemmelse med
årsregnskabsloven.

As an engagement to compile financial information
is not an assurance engagement, we are under no
duty to verify the accuracy or completeness of the
information you provided to us to compile the
Financial Statements. Accordingly, we express no
audit opinion or review opinion as to whether the
Financial Statements have been prepared in
accordance with the Danish Financial Statements
Act.

Odense M, den 25. juni 2025 
Odense M, 25 June 2025

PricewaterhouseCoopers

Statsautoriseret Revisionspartnerselskab

CVR-nr. 33 77 12 31

a737616171cc78 
Mikael Johansen

92e3262f81c2be 
Brian Petersen

statsautoriseret revisor 
State Authorised Public Accountant 

statsautoriseret revisor 
State Authorised Public Accountant 

mne23318 mne33722
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Selskabet
The Company

UVD Robots ApS
Svendborgvej 226
DK-5260 Odense SØ

CVR-nr: 38 23 57 45
CVR No: 38 23 57 45

Regnskabsperiode: 1. januar - 31. december
Financial period: 1 January - 31 December

Stiftet: 6. december 2016
Incorporated: 6 December 2016

Regnskabsår: 8. regnskabsår
Financial year: 8th financial year

Hjemstedskommune: Odense
Municipality of reg. office: Odense

Direktion
Executive Board

Per Juul Nielsen

Revisor 
Auditors

PricewaterhouseCoopers
Statsautoriseret Revisionspartnerselskab
Munkebjergvænget 1, 3. og 4. sal 
DK-5230 Odense M 
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Note 2024 2023

DKK DKK

Bruttoresultat 904.588 -1.994.983

Gross profit/loss

   

Personaleomkostninger 3 0 -9.305

Staff expenses

Af- og nedskrivninger af immaterielle anlægsaktiver -1.027.473 -1.027.473

Amortisation and impairment losses of intangible assets

Resultat før finansielle poster -122.885 -3.031.761

Profit/loss before financial income and expenses

   

Indtægter af kapitalandele i dattervirksomheder 687.485 1.666.391

Income from investments in subsidiaries

Finansielle indtægter 4 196.393 143.079

Financial income

Finansielle omkostninger 5 -2.143.186 -2.040.076

Financial expenses

Resultat før skat -1.382.193 -3.262.367

Profit/loss before tax

   

Skat af årets resultat 6 0 127.975

Tax on profit/loss for the year

Årets resultat -1.382.193 -3.134.392

Net profit/loss for the year

 

Resultatdisponering   
Distribution of profit

2024 2023

DKK DKK

Forslag til resultatdisponering
Proposed distribution of profit

Overført resultat
Retained earnings

-1.382.193 -3.134.392

-1.382.193 -3.134.392
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Aktiver 

Assets
Note 2024 2023

DKK DKK

Erhvervede lignende rettigheder 3.109.894 4.137.367

Acquired other similar rights

Immaterielle anlægsaktiver 7 3.109.894 4.137.367

Intangible assets

   

Kapitalandele i dattervirksomheder 8 2.360.685 1.809.382

Investments in subsidiaries

Finansielle anlægsaktiver 2.360.685 1.809.382

Fixed asset investments

   

Anlægsaktiver 5.470.579 5.946.749

Fixed assets

   

Færdigvarer og handelsvarer 1.437.760 0

Finished goods and goods for resale

Varebeholdninger 1.437.760 0

Inventories

   

Tilgodehavender fra salg og tjenesteydelser 153.632 150.991

Trade receivables

Tilgodehavender hos tilknyttede virksomheder 1.795.791 1.485.043

Receivables from group enterprises

Andre tilgodehavender 0 256.123

Other receivables

Selskabsskat 0 127.975

Corporation tax

Tilgodehavende selskabsskat hos tilknyttede virksomheder 943.789 815.814

Corporation tax receivable from group enterprises

Tilgodehavender 2.893.212 2.835.946

Receivables
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Aktiver 

Assets
Note 2024 2023

DKK DKK

Likvide beholdninger 3.677 1.227.319

Cash at bank and in hand

   

Omsætningsaktiver 4.334.649 4.063.265

Current assets

   

Aktiver 9.805.228 10.010.014

Assets
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Passiver 

Liabilities and equity
Note 2024 2023

DKK DKK

Selskabskapital 399.732 399.732

Share capital

Overført resultat -33.491.188 -32.108.995

Retained earnings

Egenkapital -33.091.456 -31.709.263

Equity

   

Anden gæld 607.152 590.842

Other payables

Langfristede gældsforpligtelser 9 607.152 590.842

Long-term debt

   

Leverandører af varer og tjenesteydelser 381.437 367.757

Trade payables

Gæld til tilknyttede virksomheder 35.665.869 36.113.228

Payables to group enterprises

Anden gæld 9 6.242.226 4.647.450

Other payables

Kortfristede gældsforpligtelser 42.289.532 41.128.435

Short-term debt

   

Gældsforpligtelser 42.896.684 41.719.277

Debt

   

Passiver 9.805.228 10.010.014

Liabilities and equity

   

Going concern 1

Going concern

Væsentligste aktiviteter 2

Key activities

Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 10

Contingent assets, liabilities and other financial obligations

Nærtstående parter 11

Related parties

Anvendt regnskabspraksis 12

Accounting Policies
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Selskabs­
kapital

Overført
resultat I alt

Share capital Retained
earnings

Total

DKK DKK DKK

Egenkapital 1. januar 399.732 -32.108.995 -31.709.263

Equity at 1 January

Årets resultat 0 -1.382.193 -1.382.193

Net profit/loss for the year

Egenkapital 31. december 399.732 -33.491.188 -33.091.456

Equity at 31 December
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1. Going concern 

Going concern

Selskabets moderselskab har primo 2025 gennemført en betydelig rekonstruktion af selskabers
kapitalgrundlag med en ny majoritetsejer, samt indsat en ny bestyrelse. Den væsentligste gældspost i
moderselskabet er blevet konverteret til anparter, hvilket har resulteret i en betydelig lettelse af
renteudgifter samt styrkelse af egenkapitalen.

Der er endvidere truffet beslutning om, at koncentrere forretningen omkring
datterselskaberne/produkterne UVD Robots, og PTR Robots. Den nye strategi har endvidere afledt
personale- og omkostningstilpasninger med fokus på at skabe en profitabel vækst.

Ovenstående elementer samt en kontant kapitalforhøjelser medfører at moderselskabets ledelse
vurderer at moderselskabet har tilstrækkelig likviditet til, at gennemføre selskabets planlagte
aktiviteter kommende 12 måneder. 

Selskabets moderselskab har afgivet støtteerklæring til fordel for selskabets fortsatte drift de
kommende 12 måneder, og aflægger dermed selskabets årsrapport udfra en forventning om fortsat
drift.

At the beginning of 2025, the company's parent company has carried out a significant reconstruction
of the companies' capital base with a new majority owner and appointed a new board of directors.
The most significant debt item in the parent company has been converted into shares, which has
resulted in a significant reduction in interest expenses and strengthening of equity. 

A decision has also been made to concentrate the business on the subsidiaries/products UVD Robots
and PTR Robots. The new strategy has also led to personnel and cost adjustments with a focus on
creating profitable growth. 

The above elements and a cash capital increase mean that the parent company's management
assesses that the parent company has sufficient liquidity to carry out the company's planned
activities over the next 12 months. 

The company's parent company has issued a statement of support in favor of the company's
continued operation over the next 12 months and is therefore presenting the company's annual
report based on an expectation of continued going concern.
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2. Væsentligste aktiviteter

Key activities

UVD Robots kommercialiserer robotbaserede løsninger til desinfektion indenfor den globale
sundhedssektor og den farmaceutiske industri.

UVD Robots er en del af Blue Ocean Robotics som er en teknologivirksomhed med et world-class team
af ingeniører, udviklere, produktionsteknikere, sælgere, kundesupportere og administration.
Virksomheden benytter en moden teknologisk platform til at udvikle de forskellige robotter i
porteføljen, og genbrug af de teknologiske byggeklodser fra platformen, gør Blue Ocean Robotics
hurtigere, bedre og mere omkostningseffektive end vores konkurrenter. Blue Ocean Robotics udvikler
ikke kun selve robotterne men også et cloud-baseret web-interface til at understøtte alle transaktioner
og interaktioner
mellem kunderne, kanalpartnere og virksomheden.

UVD Robots commercialises robot-based solutions for disinfection in the global healthcare sector and
the pharmaceutical industry.

UVD Robots is part of Blue Ocean Robotics, which is a technology company with a world-class team
of engineers, developers, manufacturing technicians, sales personnel, customer support personnel
and administrative staff. The Company uses a mature technological platform for the development of
the various robots in the portfolio, and the recycling of the platform’s technological building blocks
has made Blue Ocean Robotics faster, better and more cost-effective than our competitors. Blue Ocean
Robotics not only develops the robots, but also a cloud-based web interface, which supports all
transactions and interactions between customers, channel partners and the Company.

2024 2023

DKK DKK

3. Personaleomkostninger 

Staff expenses

Lønninger 0 9.305

Wages and salaries

0 9.305

 

Gennemsnitligt antal beskæftigede medarbejdere 0 0

Average number of employees
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2024 2023

DKK DKK

4. Finansielle indtægter 

Financial income

Renteindtægter fra tilknyttede virksomheder 99.016 44.081

Interest received from group enterprises

Andre finansielle indtægter 97.377 98.998

Other financial income

196.393 143.079

 

2024 2023

DKK DKK

5. Finansielle omkostninger 

Financial expenses

Renteomkostninger til tilknyttede virksomheder 2.105.342 2.023.183

Interest paid to group enterprises

Andre finansielle omkostninger 16.309 10.582

Other financial expenses

Valutakurstab 21.535 6.311

Exchange loss

2.143.186 2.040.076

 

2024 2023

DKK DKK

6. Skat af årets resultat 

Income tax expense

Årets aktuelle skat 0 -127.975

Current tax for the year

0 -127.975
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7. Immaterielle anlægsaktiver

Intangible fixed assets
Erhvervede

lignende
rettigheder

Acquired
other similar

rights

DKK

Kostpris 1. januar 10.274.734

Cost at 1 January

Kostpris 31. december 10.274.734

Cost at 31 December

 

Ned- og afskrivninger 1. januar 6.137.367

Impairment losses and amortisation at 1 January

Årets afskrivninger 1.027.473

Amortisation for the year

Ned- og afskrivninger 31. december 7.164.840

Impairment losses and amortisation at 31 December

 

Regnskabsmæssig værdi 31. december 3.109.894

Carrying amount at 31 December
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2024 2023

DKK DKK

8. Kapitalandele i dattervirksomheder 

Investments in subsidiaries

Kostpris 1. januar 6.809 6.809

Cost at 1 January

Kostpris 31. december 6.809 6.809

Cost at 31 December

 

Værdireguleringer 1. januar 1.666.391 1.431.701

Value adjustments at 1 January

Årets resultat 687.485 234.690

Net profit/loss for the year

Værdireguleringer 31. december 2.353.876 1.666.391

Value adjustments at 31 December

 

Kapitalandele med negativ indre værdi nedskrevet over
tilgodehavender 0 136.182

Equity investments with negative net asset value amortised over
receivables

 

Regnskabsmæssig værdi 31. december 2.360.685 1.809.382

Carrying amount at 31 December

 

Kapitalandele i dattervirksomheder specificeres således:

Investments in subsidiaries are specified as follows:

 

Navn Hjemsted
Selskabs­

kapital Ejerandel

Name Place of
registered
office

Share capital Ownership

UVD Robots Americas Inc One Capitol
Mall Suite
670,
Sacramento,
ZIP 95814,
California

8,8 100%

UVD Robots Ltd. 823 Salisbury
House, 5th
Floor 29
Finsbury
Circus,
London,
EC2m 5QP

6.800 100%
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2024 2023

DKK DKK

9. Langfristede gældsforpligtelser 

Long-term debt

Afdrag, der forfalder inden for 1 år, er opført under kortfristede gældsforpligtelser. Øvrige forpligtelser
er indregnet under langfristede gældsforpligtelser.

Payments due within 1 year are recognised in short-term debt. Other debt is recognised in long-term
debt.

 

Gældsforpligtelserne forfalder efter nedenstående orden:

The debt falls due for payment as specified below:

 

Anden gæld

Other payables

Efter 5 år 607.152 590.842

After 5 years

Langfristet del 607.152 590.842

Long-term part

Øvrig kortfristet gæld 6.242.226 4.647.450

Other short-term payables

6.849.378 5.238.292

 

Anden gæld der forfalder efter 5 år består af feriepengeforpligtelsen i indefrysningsperioden.
Feriepengeforpligtelsen er rentebærende gæld. 
Other payables that falls due after 5 years consists of the holiday pay obligation during the freezing
period. The holiday pay obligation is interest-bearing debt.
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10. Eventualposter og øvrige økonomiske forpligtelser 

Contingent assets, liabilities and other financial
obligations

Andre eventualforpligtelser

Other contingent liabilities

Koncernens selskaber hæfter solidarisk for skat af koncernens sambeskattede indkomst mv. Det
samlede beløb for skyldig selskabsskat fremgår af årsrapporten for Blue Ocean Robotics Holding ApS,
der er administrationsselskab i forhold til sambeskatningen. Koncernens selskaber hæfter endvidere
solidarisk for danske kildeskatter i form af udbytteskat, royaltyskat og renteskat. Eventuelle senere
korrektioner til selskabsskatter og kildeskatter kan medføre, at selskabets hæftelse udgør et større
beløb.

The group companies are jointly and severally liable for tax on the jointly taxed incomes etc of the
Group. The total amount of corporation tax payable is disclosed in the Annual Report of Blue Ocean
Robotics Holding ApS, which is the management company of the joint taxation purposes. Moreover,
the group companies are jointly and severally liable for Danish withholding taxes by way of dividend
tax, tax on royalty payments and tax on unearned income. Any subsequent adjustments of
corporation taxes and withholding taxes may increase the Company's liability.

 

11. Nærtstående parter og oplysning om aflæggelse af koncernregnskab

Related parties and disclosure of consolidated financial statements

Koncernregnskab  
Consolidated Financial Statements

Selskabet indgår i koncernrapporten for moderselskabet: 
The Company is included in the Group Annual Report of the Parent Company of the largest and
smallest group:

Navn 
Name

Hjemsted 
Place of registered office

Blue Ocean Robotics Holding ApS Odense 
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12. Anvendt regnskabspraksis 
Accounting policies

Årsrapporten for UVD Robots ApS for 2024 er
udarbejdet i overensstemmelse med
årsregnskabslovens bestemmelser for virksomheder
i regnskabsklasse B med tilvalg af enkelte regler i
klasse C.

The Annual Report of UVD Robots ApS for 2024
has been prepared in accordance with the
provisions of the Danish Financial Statements Act
applying to enterprises of reporting class B as well
as selected rules applying to reporting class C.

Den anvendte regnskabspraksis er uændret i
forhold til sidste år.

The accounting policies applied remain unchanged
from last year.

Årsregnskabet for 2024 er aflagt i DKK. The Financial Statements for 2024 are presented in
DKK.

Koncernregnskab Consolidated financial statements

Med henvisning til årsregnskabslovens § 110
udarbejdes der ikke koncernregnskab.

With reference to section 110 of the Danish
Financial Statements Act, no consolidated financial
statements are prepared.

Generelt om indregning og måling Recognition and measurement

Indtægter indregnes i resultatopgørelsen i takt med,
at de indtjenes. Herudover indregnes
værdireguleringer af finansielle aktiver og
forpligtelser, der måles til dagsværdi eller
amortiseret kostpris. Endvidere indregnes i
resultatopgørelsen alle omkostninger, der er afholdt
for at opnå årets indtjening, herunder afskrivninger,
nedskrivninger og hensatte forpligtelser samt
tilbageførsler som følge af ændrede
regnskabsmæssige skøn af beløb, der tidligere har
været indregnet i resultatopgørelsen.

Revenues are recognised in the income statement as
earned. Furthermore, value adjustments of financial
assets and liabilities measured at fair value or
amortised cost are recognised. Moreover, all
expenses incurred to achieve the earnings for the
year are recognised in the income statement,
including depreciation, amortisation, impairment
losses and provisions as well as reversals due to
changed accounting estimates of amounts that have
previously been recognised in the income
statement.

Aktiver indregnes i balancen, når det er sandsynligt,
at fremtidige økonomiske fordele vil tilflyde
selskabet, og aktivets værdi kan måles pålideligt.

Assets are recognised in the balance sheet when it is
probable that future economic benefits attributable
to the asset will flow to the Company, and the value
of the asset can be measured reliably.

Forpligtelser indregnes i balancen, når det er
sandsynligt, at fremtidige økonomiske fordele vil
fragå selskabet, og forpligtelsens værdi kan måles
pålideligt.

Liabilities are recognised in the balance sheet when
it is probable that future economic benefits will flow
out of the Company, and the value of the liability
can be measured reliably.

Ved første indregning måles aktiver og forpligtelser
til kostpris. Efterfølgende måles aktiver og
forpligtelser som beskrevet for hver enkelt
regnskabspost nedenfor.

Assets and liabilities are initially measured at cost.
Subsequently, assets and liabilities are measured as
described for each item below.

Omregning af fremmed valuta Translation policies

Transaktioner i fremmed valuta omregnes til
transaktionsdagens kurs. Gevinster og tab, der
opstår på grund af forskelle mellem
transaktionsdagens kurs og kursen på
betalingsdagen, indregnes i resultatopgørelsen som
en finansiel post. Hvis valutapositioner anses for
sikring af fremtidige pengestrømme, indregnes
værdireguleringerne direkte på egenkapitalen.

Transactions in foreign currencies are translated at
the exchange rates at the dates of transaction. Gains
and losses arising due to differences between the
transaction date rates and the rates at the dates of
payment are recognised in financial income and
expenses in the income statement.
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Tilgodehavender, gæld og andre monetære poster i
fremmed valuta, som ikke er afregnet på
balancedagen, måles til balancedagens valutakurs.
Forskellen mellem balancedagens kurs og kursen på
tidspunktet for tilgodehavendets eller gældens
opståen indregnes i resultatopgørelsen under
finansielle indtægter og omkostninger.

Receivables, payables and other monetary items in
foreign currencies that have not been settled at the
balance sheet date are translated at the exchange
rates at the balance sheet date. Any differences
between the exchange rates at the balance sheet
date and the rates at the time when the receivable or
the debt arose are recognised in financial income
and expenses in the income statement.

Anlægsaktiver, der er købt i fremmed valuta, måles
til kursen på transaktionsdagen.

Fixed assets acquired in foreign currencies are
measured at the transaction date rates.

Resultatopgørelse Income statement

Nettoomsætning Revenue

Ved salg af varer indregnes nettoomsætning, når
fordele og risici vedrørende de solgte varer er
overgået til køber, nettoomsætningen kan måles
pålideligt, og det er sandsynligt, at de økonomiske
fordele ved salget vil tilgå selskabet.

Revenue from the sale of goods is recognised when
the risks and rewards relating to the goods sold
have been transferred to the purchaser, the revenue
can be measured reliably and it is probable that the
economic benefits relating to the sale will flow to
the Company.

Serviceydelser indregnes i takt med udførelse af den
service, som kontrakten vedrører ved anvendelse af
produktionsmetoden, hvorved nettoomsætningen
svarer til salgsværdien af årets udførte
serviceydelse. Metoden anvendes, når de samlede
indtægter og omkostninger på serviceydelsen og
færdiggørelsesgraden på balancedagen kan opgøres
pålideligt, og det er sandsynligt, at de økonomiske
fordele, herunder betalinger, vil tilgå selskabet. Som
færdiggørelsesgrad anvendes afholdte
omkostninger i forhold til de forventede samlede
omkostninger på serviceydelsen.

Services are recognised at the rate of completion of
the service to which the contract relates by using the
percentage-of-completion method, which means
that revenue equals the selling price of the service
completed for the year. This method is applied
when total revenues and expenses in respect of the
service and the stage of completion at the balance
sheet date can be measured reliably, and it is
probable that the economic benefits, including
payments, will flow to the Company. The stage of
completion is determined on the basis of the ratio
between the expenses incurred and the total
expected expenses of the service.

Nettoomsætningen måles til det modtagne vederlag
og indregnes eksklusive moms og med fradrag af
rabatter i forbindelse med salget.

Revenue is measured at the consideration received
and is recognised exclusive of VAT and net of
discounts relating to sales.

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer Expenses for raw materials and consumables

Omkostninger til råvarer og hjælpematerialer
indeholder det forbrug af råvarer og
hjælpematerialer, der er anvendt for at opnå
virksomhedens nettoomsætning.

Expenses for raw materials and consumables
comprise the raw materials and consumables
consumed to achieve revenue for the year.

Andre eksterne omkostninger Other external expenses

Andre eksterne omkostninger indeholder
omkostninger til lokaler, salg og administration mv.

Other external expenses comprise expenses for
premises, sales as well as office expenses, etc.

Under andre eksterne omkostninger indregnes
tillige forsknings- og udviklingsomkostninger, der
ikke opfylder kriterierne for aktivering.

Other external expenses also include research and
development costs that do not qualify for
capitalisation.
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Bruttoresultat Gross profit/loss

Bruttoresultat opgøres med henvisning til
årsregnskabslovens § 32 som et sammendrag af
nettoomsætning, omkostninger til råvarer og
hjælpematerialer og andre eksterne omkostninger.

With reference to section 32 of the Danish Financial
Statements Act, gross profit/loss is calculated as a
summary of revenue, expenses for raw materials
and consumables and other external expenses.

Personaleomkostninger Staff expenses

Personaleomkostninger omfatter løn og gager,
inklusive feriepenge og pensioner samt andre
omkostninger til social sikring mv. til selskabets
medarbejdere.

Staff costs include wages and salaries including
compensated absence and pensions as well as other
social security contributions etc. made to the
entity's employees.

Af- og nedskrivninger Amortisation, depreciation and impairment losses

Af- og nedskrivninger indeholder årets af- og
nedskrivninger af immaterielle og materielle
anlægsaktiver.

Amortisation, depreciation and impairment losses
comprise amortisation, depreciation and
impairment of intangible assets and property, plant
and equipment.

Resultat af kapitalandele i dattervirksomheder Income from investments in subsidiaries

I resultatopgørelsen indregnes den forholdsmæssige
andel af resultat for året under posten “Indtægter af
kapitalandele i dattervirksomheder”.

The item “Income from investments in subsidiaries”
in the income statement includes the proportionate
share of the profit for the year.

Finansielle poster Financial income and expenses

Finansielle indtægter og omkostninger indregnes i
resultatopgørelsen med de beløb, der vedrører
regnskabsåret.

Financial income and expenses are recognised in
the income statement at the amounts relating to the
financial year.

Skat af årets resultat Tax on profit/loss for the year

Skat af årets resultat, som består af årets aktuelle
skat og årets udskudte skat, indregnes i
resultatopgørelsen med den del, der kan henføres til
årets resultat, og direkte på egenkapitalen med den
del, der kan henføres til egenkapitaltransaktioner.

Tax for the year consists of current tax for the year
and changes in deferred tax for the year. The tax
attributable to the profit for the year is recognised
in the income statement, whereas the tax
attributable to equity transactions is recognised
directly in equity.

Selskabet er sambeskattet med tilknyttede
virksomheder. Selskabsskatten fordeles mellem de
sambeskattede selskaber i forhold til disses
skattepligtige indkomster.

The Company is jointly taxed with tilknyttede
virksomheder. The tax effect of the joint taxation is
allocated to enterprises in proportion to their
taxable incomes.

Balance Balance sheet

Immaterielle anlægsaktiver Intangible fixed assets

Øvrige immaterielle anlægsaktiver Other intangible fixed assets

Erhvervede lignenede rettigheder omfatter IPR
rettigheder der måles til kostpris med fradrag af
akkumulerede af- og nedskrivninger eller til
genindvindingsværdien, såfremt denne er lavere.

Acquired similar rights include IPR rights are
measured at cost less accumulated amortisation and
less any accumulated impairment losses or at a
lower value in use.

Afskrivningsperioden udgør 10 år. The amortisation period is 10 years.
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Materielle anlægsaktiver Property, plant and equipment

Materielle anlægsaktiver måles til kostpris med
fradrag af akkumulerede af- og nedskrivninger.

Property, plant and equipment are measured at cost
less accumulated depreciation and less any
accumulated impairment losses.

Kostpris omfatter anskaffelsesprisen og
omkostninger direkte tilknyttet anskaffelsen indtil
det tidspunkt, hvor aktivet er klar til at blive taget i
brug.

Cost comprises the cost of acquisition and expenses
directly related to the acquisition up until the time
when the asset is ready for use. 

Renteomkostninger på lån optaget direkte til
finansiering af opførelsen af materielle
anlægsaktiver indregnes i kostprisen i
opførelsesperioden.

Interest expenses on loans contracted directly for
financing the construction of property, plant and
equipment are recognised in cost over the
construction period.

Afskrivningsgrundlaget, der opgøres som kostpris
reduceret med eventuel restværdi, fordeles lineært
over aktivernes forventede brugstid, der udgør:

Depreciation based on cost reduced by any residual
value is calculated on a straight-line basis over the
expected useful lives of the assets, which are:

Andre anlæg, driftsmateriel og
inventar

3 år Other fixtures and fittings, tools
and equipment

3 years

Restværdierne for anlægsaktiverne er fastsat til nul. The fixed assets’ residual values are determined at
nil.

Afskrivningsperiode og restværdi revurderes årligt. Depreciation period and residual value are
reassessed annually.

Nedskrivning af anlægsaktiver Impairment of fixed assets

Den regnskabsmæssige værdi af immaterielle og
materielle anlægsaktiver gennemgås årligt for at
afgøre, om der er indikation af værdiforringelse ud
over det, som udtrykkes ved afskrivning.

The carrying amounts of intangible assets are
reviewed on an annual basis to determine whether
there is any indication of impairment other than
that expressed by amortisation.

Hvis dette er tilfældet, foretages nedskrivning til
den lavere genindvindingsværdi.

If so, the asset is written down to its lower
recoverable amount.

Kapitalandele i dattervirksomheder Investments in subsidiaries

Kapitalandele i dattervirksomheder indregnes og
måles efter den indre værdis metode.

Investments in subsidiaries are recognised and
measured under the equity method.

I balancen indregnes under posten “Kapitalandele i
dattervirksomheder” den forholdsmæssige
ejerandel af virksomhedernes regnskabsmæssige
indre værdi opgjort med udgangspunkt i
dagsværdien af de identificerbare nettoaktiver på
anskaffelsestidspunktet med fradrag eller tillæg af
urealiserede koncerninterne avancer eller tab og
med tillæg af resterende værdi af eventuelle
merværdier og goodwill opgjort på tidspunktet for
anskaffelsen af virksomhederne.

The item “Investments in subsidiaries” in the
balance sheet include the proportionate ownership
share of the net asset value of the enterprises
calculated on the basis of the fair values of
identifiable net assets at the time of acquisition with
deduction or addition of unrealised intercompany
profits or losses and with addition of the remaining
value of any increases in value and goodwill
calculated at the time of acquisition of the
enterprises.
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Den samlede nettoopskrivning af kapitalandele i
dattervirksomheder henlægges via
overskudsdisponeringen til “Reserve for
nettoopskrivning efter den indre værdis metode“
under egenkapitalen. Reserven reduceres med
udbytteudlodninger til moderselskabet og reguleres
med andre egenkapitalbevægelser i
dattervirksomhederne.

The total net revaluation of investments in
subsidiaries is transferred upon distribution of
profit to “Reserve for net revaluation under the
equity method“ under equity. The reserve is
reduced by dividend distributed to the Parent
Company and adjusted for other equity movements
in the subsidiaries.

Dattervirksomheder med negativ regnskabsmæssig
indre værdi indregnes til DKK 0. Hvis
moderselskabet har en retslig eller en faktisk
forpligtelse til at dække virksomhedens
underbalance, indregnes en hensat forpligtelse
hertil.

Subsidiaries with a negative net asset value are
recognised at DKK 0. Any legal or constructive
obligation of the Parent Company to cover the
negative balance of the enterprise is recognised in
provisions.

Varebeholdninger Inventories

Varebeholdninger måles til kostpris efter FIFO-
metoden eller nettorealisationsværdi, hvis denne er
lavere.

Inventories are measured at the lower of cost under
the FIFO method and net realisable value.

Nettorealisationsværdien for varebeholdninger
opgøres til det beløb, som forventes at kunne
indbringes ved salg i normal drift med fradrag af
salgs- og færdiggørelsesomkostninger.
Nettorealisationsværdien opgøres under
hensyntagen til omsættelighed, ukurans og
udvikling i forventet salgspris.

The net realisable value of inventories is calculated
at the amount expected to be generated by sale of
the inventories in the process of normal operations
with deduction of selling expenses and costs of
completion. The net realisable value is determined
allowing for marketability, obsolescence and
development in expected selling price.

Kostpris for handelsvarer samt råvarer og
hjælpematerialer omfatter købspris med tillæg af
hjemtagelsesomkostninger.

The cost of goods for resale, raw materials and
consumables equals landed cost.

Kostpris for fremstillede færdigvarer samt varer
under fremstilling omfatter kostpris for råvarer,
hjælpematerialer og direkte løn.

The cost of finished goods and work in progress
comprises the cost of raw materials, consumables
and direct labour.

Tilgodehavender Receivables

Tilgodehavender måles i balancen til amortiseret
kostpris eller en lavere nettorealisationsværdi,
hvilket normalt udgør nominel værdi med fradrag
af nedskrivning til imødegåelse af tab.

Receivables are measured in the balance sheet at
the lower of amortised cost and net realisable value,
which corresponds to nominal value less provisions
for bad debts.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser Deferred tax assets and liabilities

Der indregnes udskudt skat af alle midlertidige
forskelle mellem regnskabs- og skattemæssig værdi
af aktiver og forpligtelser. Der indregnes dog ikke
udskudt skat af midlertidige forskelle vedrørende
ikke-skattemæssigt afskrivningsberettiget goodwill
samt andre poster, hvis disse - bortset fra ved
virksomhedsovertagelser - er opstået på
anskaffelsestidspunktet uden at have effekt på det
regnskabsmæssige resultat eller den skattepligtige
indkomst.

Deferred tax is recognised in respect of all
temporary differences between the carrying amount
and the tax base of assets and liabilities. However,
deferred tax is not recognised in respect of
temporary differences concerning goodwill not
deductible for tax purposes and other items - apart
from business acquisitions - where temporary
differences have arisen at the time of acquisition
without affecting the profit for the year or the
taxable income.
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Udskudt skat måles på grundlag af de skatteregler
og skattesatser, der med balancedagens lovgivning
vil være gældende, når den udskudte skat forventes
udløst som aktuel skat. I de tilfælde, hvor opgørelse
af skatteværdien kan foretages efter alternative
beskatningsregler, måles udskudt skat på grundlag
af den planlagte anvendelse af aktivet henholdsvis
afvikling af forpligtelsen.

Deferred tax is measured on the basis of the tax
rules and tax rates that will be effective under the
legislation at the balance sheet date when the
deferred tax is expected to crystallise as current tax.
In cases where the computation of the tax base may
be made according to alternative tax rules, deferred
tax is measured on the basis of the intended use of
the asset and settlement of the liability, respectively.

Udskudte skatteaktiver måles til den værdi, hvortil
aktivet forventes at kunne realiseres, enten ved
udligning i skat af fremtidig indtjening eller ved
modregning i udskudte skatteforpligtelser.

Deferred tax assets are measured at the value at
which the asset is expected to be realised, either by
elimination in tax on future earnings or by set-off
against deferred tax liabilities.

Udskudte skatteaktiver og -forpligtelser
præsenteres modregnet inden for samme juridiske
skatteenhed.

Deferred tax assets and liabilities are offset within
the same legal tax entity.

Aktuelle skattetilgodehavender og -forpligtelser Current tax receivables and liabilities

Aktuelle skatteforpligtelser og tilgodehavende
aktuel skat indregnes i balancen som beregnet skat
af årets skattepligtige indkomst reguleret for skat af
tidligere års skattepligtige indkomster samt for
betalte acontoskatter. Tillæg og godtgørelse under
acontoskatteordningen indregnes i
resultatopgørelsen under finansielle poster.

Current tax liabilities and receivables are recognised
in the balance sheet as the expected taxable income
for the year adjusted for tax on taxable incomes for
prior years and tax paid on account. Extra payments
and repayment under the on-account taxation
scheme are recognised in the income statement in
financial income and expenses.

Finansielle gældsforpligtelser Financial liabilities

Gældsforpligtelser måles til amortiseret kostpris,
der i al væsentlighed svarer til nominel værdi.

Debts are measured at amortised cost, substantially
corresponding to nominal value.
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